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LEGENDE/LEGENDE/LEGEND

REQUIREMENTS - Bekleidung/Vétements/Clothings

Mit hoher sichtbarkeit nach din Kleidungssticke zum Schutz gegen Kdélte
Vétements & haute visibilité Vétements de protection contre le froid

High visibility clothing Garments for protection against cold

KleidungsstUcke zum Schutz gegen Regen
Vétements de protection contre la pluie
Garments for protection against rain
PLUS - Bekleidung/Vétements/Clothings

Dreifachndhte
Triples coutures
Triple-needle stitching

Porte-meétre/marteau

! am  Meterstabtasche/Hammerschlaufe
I I Ruler pocket/hammer loop
Gewaschen

Lavé
Washed

Doppelte Tasche
Double poche
Double pocket

Poche porte-genouilléres Lavages industriels
Kneepad pocket Industrial laundering
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Kniepolsterfasche Industrielle Reinigung

Formbestandig DA
Indéformable <AO: Eté
Non-deformable ry< Summer

Atmungsaktiv W Alle Jahreszeiten
@ Respirant A Toutes saisons
Breathable » All seasons
Windschutz Kalte Jahreszeit
Coupe-vent Hiver
Windproof Winter

Warme Jahreszeit

w¥ i Wasserdicht WOMEN DamengréBen
_| Résistant a l'eau @WORK Pointure femme
\ Water resistant Women's Size
Warmedadmmung o Geruchshemmend und antiallergisch
an Isolation thermique .‘O Anfi-odeur et anallergique
Thermal insulation Anfi-allergic and odour-free

t  Halt die Haut trocken
O Keeping the skin dry
Garde la peau au sec

REQUIREMENTS - Schuhe/Chaussures/Shoes

#y  Wasserabweisendes Obermaterial Atmungsaktives Obermaterial
W x Tige hydrofuge Cuir a haute respirabilité
Water-repellent uppers Breathable leather uppers

i

Antistatisch
Chassure antistatique
Anti-static shoes

Kohlenwasserstoffbesténdige Schuhsohle
Semelle résistant aux hydrocarbures
Hydrocarbons resistant sole

Zehenkappe 200J
Embout 200J
200J toe cap

Energieaufnahme im Fersenbereich
Absorption d'energie du falon
Heel energy absorption

Rutschfester sohle
Semelle antidérapantes
Slip resistant

Durchfrittsichere Insert
Insert antiperforation
Anti-perforation insert

Warmfutter
Doublure thermique
Thermic lining

Wasserdichtes Futter
Doublure impermeable
Waterproof lining

PLUS - Schuhe/Chaussures/Shoes
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Metallfrei
Sans métal
Metal free

Ableitung elekirostatischer Ladung
Dissipation des charges électrostatiques
Electrostatic charge dissipation
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Sur-embout protecteur Semelle d'usure non marquante
Toe protection Non-marking sole

M
Zehenschutz /7 Nicht abférbende Laufsohle
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Laufsohle fir unebenen Untergrund % < Atmungsaktivitat
a W Semelle d'usure pour les surfaces accidentées g Respirabilité
‘ Quter sole for rough ground Breathability
y’ D&mpfung y/ Flexibilitat
E@Q Amorti 9 Flexibilité
= Cushioning =~/  Flexibility
= |eichtigkeit WOMEN DamengréBen
AP Légereté @WIRK Pointure femme
> Lightness Women's Size
5753 DGUV REGEL 112-191
S} HEMA insole
et
PLUS - Zubehor/Accessoires/Accessories
Innensohle Gel Relax Innensohle Gel Performance
Semelle Gel Relax Semelle Gel Performance
Insole Gel Relax Insole Gel Performance

Innensohle Foam Comfort
Semelle Foam Comfort
Insole Foam Comfort



PANT EASYWORK PERFORMANCE

cod. 702.175552
sizes XS/4XL
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col.80014
black coal
Druckkndpfe am Saum fir die dreifache Langenverstellung Kniepolstertaschen
1 Boutons-pression dans le bas pour un triple réglage de la longueur 2 Poches porte-genouilleres

Press studs on the bottom for friple length adjustment

Zollstocktasche
4  Poche équipée & gauche 5
Left-hand side tool pocket

DE

MATERIAL
Twill 65% Baumwolle 35% Polyester, 310 gr/m?. Einsatz
Kniepolstertasche, Hammerschlaufe/Zollstockhalter:
100% wasserabweisendes Polyester; Einsdtze im
Schritt: elastisches Gewebe 94% Polyester 6%
Elasthan.

Hose aus Baumwaoll-Polyester-Mischgewebe
mit  wasserdichten  Kniepolstern  mit  Offnung
an der Oberseite, seitlicher Werkzeugtasche,
Hammerschlaufe und Zollstocktasche aus
abriebfestem Material. FormgUrtel und  Einsatz
aus elastischem Material im  Schritt  fir mehr
Bewegungsfreineit. Dreifachndhte, reflektierende
Details. Ergonomisches Bein und durch Druckkndpfe
regulierbare Lange.

TECHNOLOGIEN/TECHNOLOGIES/TECHNOLOGIES

S5 easywork

Meterstabtasche/Hammerschlaufe
Poche porte-métre/passant porte-marteau [
Ruler pocket/hammer loop

Knee pads pockets

FR

COMPOSITION

Twill 65 % Coton 35 % Polyester, 310 gr/m?2. Insert
porte-genovuilléres, porte-marteau/metre : 100 %
Polyester déperlant ; inserts entrejombe : tissu
élastique 94 % Polyester 6 % Elasthanne.

Pantalon en polyester de coton avec genouillere
résistante a I'eau dotée d'une ouverture sur le cété
supérieur, poche latérale équipée, porte-marteau
et porte-meétre en matiére résistante & I'abrasion.
Ceinture profilée et insert en matiere élastique
sur I'entrejambe pour favoriser la mobilité. Triple
couture, détails réfiéchissants. Jambe ergonomique
et longueur réglable gréce a un bouton-pression.

BEKLEIDUNG/VETEMENTS/CLOTHINGS

Reflektierende Elemente
Détails réfiéchissants
Reflex details

Mit abriebfestem Gewebe verstarkter Beinabschluss
Bas de jambe renforcé avec tissu anti-abrasion
Trouser lower leg reinforced with abrasion-resistant material

EN

COMPOSITION

Twill 65% Cotton 35% Polyester, 310 g/m?. Knee-pad
holder insert, hammer/ruler holder: 100% water-
repellent polyester; crotch inserts: elasticated fabric
94% Polyester 6% Elastane.

Coftton polyester tfrousers with water-resistant knee
pad with opening on the upper side, side tool
pocket, hammer and ruler holder in abrasion-
resistant material. Contoured belt and elasticated
crotch insert for greater mobility. Triple stitching,
reflective details. Ergonomic leg and adjustable
length with press studs.

PLUS - VORGABEN/QUALITE/REQUIREMENTS
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GROSSENTABELLE/TABLEAU DES TAILLES/TABLE OF SIZES

HOSEN/PANTALONS/PANTS

INTERNATIONAL Xs s M L XL XXL XXXL axL

IT* 42-44 44-46 46-48 50-52 52-54 56-58 58-60 62-64

DE 40-42 42-44 44-46 48-50 50-52 54-56 56-58 60-62

FR* 36-38 38-40 40-42 44-46 46-48 48-50 50-52 5254

UK 28-30 30-32 32-34 34-36 36-38 40-42 42-44 46-48

us 28-30 30-32 3234 34-36 36-38 40-42 42-44 46-48
HEIGHT © 163-166  167-171 172177 178-183 184188 189-192 193196  197-200
gA‘:' 70-74 74-80 80-86 86-92 9299 99-106 106112 112118

DENIMGROSSE IN ZOLL/TAILLE DU DENIM EN POUCES/DENIM SIZE IN INCHES

INTERNATIONAL S M M/L L L/XL XL XXL/XXXL
INCHES 28 30 32 88 34 36 38
®
Q)
q ) HEIGHT © 163-166 167-171 172-177 178-183 184-188 189-192 193-196
WAIST
CM 72-78 79-83 84-87 88-90 921-93 94-98 99-107

COD: 702.173548/702.177655/ 702.170752/702.159590/702.172115/702.170750/702.177651/702.177653

SOCKEN/CHAUSSETTES/SOCKS

S M XL
GROSSE
TAILLE
SIZE
35/38 39/42 43/47





